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Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

רֶא1 וַתֵּ֣
すると–見た
H7200

ל רָחֵ֗
ラケルは
H7354

י כִּ֣
こと

א ֹ֤ ל
ない
H3808

יָֽלְדָה֙
産まなかった
H3205

ב לְיַעֲקֹ֔
ヤコブに
H3290

וַתְּקַנֵּ֥א
そして–ねたんだ
H7065

רָחֵ֖ל
ラケルは
H7354

בַּאֲחֹתָ֑הּ
彼女の–姉を
H0269

אמֶר וַתֹּ֤
そして–言った
H0559

ל־ אֶֽ
～に
H0413

יַעֲקֹב֙
ヤコブに
H3290

בָה־ הָֽ
ください
H3051

י לִּ֣
わたしに

ים בָנִ֔
子供たちを

וְאִם־
もし–なければ

יִן אַ֖
ない
H0369

ה מֵתָ֥
死ぬ
H4191

כִי׃ אָנֹֽ
わたしは
H0595

ラケルは自分がヤコブに子を産まないのを知った時、姉をねたんでヤコブに言った、「わたしに子どもをください。さ
もないと、わたしは死にます」。

חַר־2 וַיִּֽ
すると–燃えた
H2734

ף אַ֥
怒りが
H0639

ב יַעֲקֹ֖
ヤコブの
H3290

בְּרָחֵל֑
ラケルに
H7354

אמֶר וַיֹּ֗
そして–言った
H0559

הֲתַ֤חַת
代わりか
H8478

אֱלֹהִים֙
神の
H0430

כִי אָנֹ֔
わたしは
H0595

אֲשֶׁר־
その–方が

מָנַע֥
拒んだ
H4513

ךְ מִמֵּ֖
あなたから

פְּרִי־
実を
H6529

טֶן׃ בָֽ
胎の
H0990

ヤコブはラケルに向かい怒って言った、「あなたの胎に子どもをやどらせないのは神です。わたしが神に代ることがで
きようか」。

אמֶר3 וַתֹּ֕
すると–言った
H0559

הִנֵּ֛ה
見よ
H2009

י אֲמָתִ֥
わたしの–女奉公
H0519

בִלְהָ֖ה
ビルハが–いる

א בֹּ֣
入りなさい
H0935

אֵלֶי֑הָ
彼女の–もとに
H0413

וְתֵלֵד֙
そうすれば–産む
H3205

עַל־
～の上に

י בִּרְכַּ֔
わたしの–膝の
H1290

וְאִבָּנֶה֥
そして–わたしも–子を–得る
H1129

גַם־
また
H1571

י אָנֹכִ֖
わたしも
H0595

נָּה׃ מִמֶּֽ
彼女によって

ラケルは言った、「わたしのつかえめビルハがいます。彼女の所におはいりなさい。彼女が子を産んで、わたしのひざ
に置きます。そうすれば、わたしもまた彼女によって子を持つでしょう」。

וַתִּתֶּן־4
そして–与えた
H5414

ל֛וֹ
彼に

אֶת־
～を
H0853

בִּלְהָ֥ה
ビルハを

הּ שִׁפְחָתָ֖
彼女の–女奉公を
H8198

ה לְאִשָּׁ֑
妻として
H0802

א ֹ֥ וַיָּב
そして–入った
H0935

אֵלֶ֖יהָ
彼女の–もとに
H0413

ב׃ יַעֲקֹֽ
ヤコブは
H3290

ラケルはつかえめビルハを彼に与えて、妻とさせたので、ヤコブは彼女の所にはいった。

הַר5 וַתַּ֣
そして–身ごもった
H2029

ה בִּלְהָ֔
ビルハは

לֶד וַתֵּ֥
そして–産んだ
H3205

ב לְיַעֲקֹ֖
ヤコブに
H3290

ן׃ בֵּֽ
息子を

ビルハは、みごもってヤコブに子を産んだ。
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אמֶר6 וַתֹּ֤
すると–言った
H0559

֙ רָחֵל
ラケルは
H7354

דָּנַנִּ֣י
裁いた
H1777

ים אֱלֹהִ֔
神が
H0430

וְגַם֙
また
H1571

שָׁמַע֣
聞いた
H8085

י בְּקֹלִ֔
わたしの–声を

וַיִּתֶּן־
そして–与えた
H5414

י לִ֖
わたしに

ן בֵּ֑
息子を

עַל־
それ–ゆえ

ן כֵּ֛
こそ

קָרְאָ֥ה
名づけた
H7121

שְׁמ֖וֹ
彼の–名を
H8034

ן׃ דָּֽ
ダンと
H1835

そこでラケルは、「神はわたしの訴えに答え、またわたしの声を聞いて、わたしに子を賜わった」と言って、名をダン
と名づけた。

הַר7 וַתַּ֣
そして–身ごもった
H2029

ע֔וֹד
再び
H5750

לֶד וַתֵּ֕
そして–産んだ
H3205

בִּלְהָ֖ה
ビルハは

שִׁפְחַת֣
女奉公
H8198

רָחֵל֑
ラケルの
H7354

ן בֵּ֥
息子を

שֵׁנִ֖י
二番目の
H8145

ב׃ לְיַעֲקֹֽ
ヤコブに
H3290

ラケルのつかえめビルハはまた、みごもって第二の子をヤコブに産んだ。

אמֶר8 וַתֹּ֣
すると–言った
H0559

ל רָחֵ֗
ラケルは
H7354

י נַפְתּוּלֵ֨
格闘を
H5319

ים  ׀אֱלֹהִ֧
神の
H0430

לְתִּי נִפְתַּ֛
わたしは–格闘した
H6617

עִם־
～と

י אֲחֹתִ֖
わたしの–姉と
H0269

גַּם־
また
H1571

לְתִּי יָכֹ֑
勝った
H3201

א וַתִּקְרָ֥
そして–名づけた
H7121

שְׁמ֖וֹ
彼の–名を
H8034

י׃ נַפְתָּלִֽ
ナフタリと
H5321

そこでラケルは、「わたしは激しい争いで、姉と争って勝った」と言って、名をナフタリと名づけた。

רֶא9 וַתֵּ֣
すると–見た
H7200

ה לֵאָ֔
レアは
H3812

י כִּ֥
こと

ה עָמְדָ֖
やんだ
H5975

דֶת מִלֶּ֑
産むことを
H3205

וַתִּקַּח֙
そして–取った
H3947

אֶת־
～を
H0853

ה זִלְפָּ֣
ジルパを
H2153

הּ שִׁפְחָתָ֔
彼女の–女奉公を
H8198

ן וַתִּתֵּ֥
そして–与えた
H5414

אֹתָ֛הּ
彼女を
H0853

ב לְיַעֲקֹ֖
ヤコブに
H3290

ׁה׃ לְאִשָּֽ
妻として
H0802

さてレアは自分が子を産むことのやんだのを見たとき、つかえめジルパを取り、妻としてヤコブに与えた。

לֶד10 וַתֵּ֗
そして–産んだ
H3205

ה זִלְפָּ֛
ジルパは
H2153

שִׁפְחַ֥ת
女奉公
H8198

לֵאָ֖ה
レアの
H3812

ב לְיַעֲקֹ֥
ヤコブに
H3290

ן׃ בֵּֽ
息子を

レアのつかえめジルパはヤコブに子を産んだ。

אמֶר11 וַתֹּ֥
すると–言った
H0559

לֵאָ֖ה
レアは
H3812

]בגד[
幸運が
H1409

א( )בָּ֣
来た
H0935

)גָד֑(
幸運が
H1409

א וַתִּקְרָ֥
そして–名づけた
H7121

אֶת־
～を
H0853

שְׁמ֖וֹ
彼の–名を
H8034

ד׃ גָּֽ
ガドと
H1410

そこでレアは、「幸運がきた」と言って、名をガドと名づけた。

לֶד12 וַתֵּ֗
そして–産んだ
H3205

זִלְפָּה֙
ジルパは
H2153

שִׁפְחַת֣
女奉公
H8198

ה לֵאָ֔
レアの
H3812

ן בֵּ֥
息子を

שֵׁנִ֖י
二番目の
H8145

ב׃ לְיַעֲקֹֽ
ヤコブに
H3290

レアのつかえめジルパは第二の子をヤコブに産んだ。

אמֶר13 וַתֹּ֣
すると–言った
H0559

ה לֵאָ֔
レアは
H3812

י בְּאָשְׁרִ֕
わたしの–幸いに
H0837

י כִּ֥
なぜなら

אִשְּׁר֖וּנִי
幸いだと–言う
H0833

בָּנ֑וֹת
娘たちが
H1323

א וַתִּקְרָ֥
そして–名づけた
H7121

אֶת־
～を
H0853

שְׁמ֖וֹ
彼の–名を
H8034

ׁר׃ אָשֵֽ
アシェルと
H0836
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そこでレアは、「わたしは、しあわせです。娘たちはわたしをしあわせな者と言うでしょう」と言って、名をアセルと
名づけた。

לֶך14ְ וַיֵּ֨
そして–行った
H3212

ן רְאוּבֵ֜
ルベンは
H7205

בִּימֵי֣
の–日々に
H3117

קְצִיר־
収穫の

ים חִטִּ֗
小麦の
H2406

וַיִּמְצָ֤א
そして–見つけた
H4672

דֽוּדָאִים֙
恋なすびを
H1736

ה בַּשָּׂדֶ֔
野で

וַיָּבֵא֣
そして–持って–来た
H0935

ם אֹתָ֔
それらを
H0853

אֶל־
～へ
H0413

לֵאָ֖ה
レアの–もとに
H3812

אִמּ֑וֹ
彼の–母の
H0517

אמֶר וַתֹּ֤
すると–言った
H0559

֙ רָחֵל
ラケルは
H7354

אֶל־
～に
H0413

ה לֵאָ֔
レアに
H3812

תְּנִי־
ください
H5414

נָא֣
どうか
H4994

י לִ֔
わたしに

י מִדּוּדָאֵ֖
恋なすびの–中から
H1736

בְּנֵֽךְ׃
あなたの–息子の

さてルベンは麦刈りの日に野に出て、野で恋なすびを見つけ、それを母レアのもとに持ってきた。ラケルはレアに言っ
た、「あなたの子の恋なすびをどうぞわたしにください」。

אמֶר15 וַתֹּ֣
すると–言った
H0559

הּ לָ֗
彼女に

הַמְעַט֙
少ないことか
H4592

ךְ קַחְתֵּ֣
あなたが–取った
H3947

אֶת־
～を
H0853

י אִישִׁ֔
わたしの–夫を
H0376

חַת וְלָקַ֕
そして–取るのか
H3947

גַּ֥ם
また
H1571

אֶת־
～を
H0853

י דּוּדָאֵ֖
恋なすびも
H1736

בְּנִי֑
わたしの–息子の

אמֶר וַתֹּ֣
すると–言った
H0559

ל רָחֵ֗
ラケルは
H7354

֙ לָכֵן
だから

ב יִשְׁכַּ֤
寝たら良い
H7901

עִמָּךְ֙
あなたと

יְלָה הַלַּ֔
今夜
H3915

חַת תַּ֖
代わりに
H8478

י דּוּדָאֵ֥
恋なすびの
H1736

בְנֵֽךְ׃
あなたの–息子の

レアはラケルに言った、「あなたがわたしの夫を取ったのは小さな事でしょうか。その上、あなたはまたわたしの子の
恋なすびをも取ろうとするのですか」。ラケルは言った、「それではあなたの子の恋なすびに換えて、今夜彼をあなた
と共に寝させましょう」。

א16 ֹ֨ וַיָּב
すると–来た
H0935

ב יַעֲקֹ֣
ヤコブが
H3290

מִן־
～から

֮ הַשָּׂדֶה
野から

בָּעֶרֶב֒
夕べに
H6153

א וַתֵּצֵ֨
すると–出た
H3318

ה לֵאָ֜
レアは
H3812

לִקְרָאת֗וֹ
迎えに
H7125

וַתֹּא֙מֶר֙
そして–言った
H0559

אֵלַי֣
わたしの–もとに
H0413

תָּב֔וֹא
来なさい
H0935

כִּ֚י
なぜなら

ר שָׂכֹ֣
確かに

יךָ שְׂכַרְתִּ֔
わたしが–雇った

י בְּדוּדָאֵ֖
恋なすびで
H1736

בְּנִי֑
わたしの–息子の

ב וַיִּשְׁכַּ֥
そして–寝た
H7901

הּ עִמָּ֖
彼女と

יְלָה בַּלַּ֥
その–夜
H3915

הֽוּא׃
その
H1931

夕方になって、ヤコブが野から帰ってきたので、レアは彼を出迎えて言った、「わたしの子の恋なすびをもって、わた
しがあなたを雇ったのですから、あなたはわたしの所に、はいらなければなりません」。ヤコブはその夜レアと共に寝
た。

ע17 וַיִּשְׁמַ֥
そして–聞いた
H8085

ים אֱלֹהִ֖
神は
H0430

אֶל־
～に
H0413

לֵאָה֑
レアの–願いを
H3812

הַר וַתַּ֛
そして–身ごもった
H2029

לֶד וַתֵּ֥
そして–産んだ
H3205

ב לְיַעֲקֹ֖
ヤコブに
H3290

ן בֵּ֥
息子を

ׁי׃ חֲמִישִֽ
五番目の
H2549

神はレアの願いを聞かれたので、彼女はみごもって五番目の子をヤコブに産んだ。
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אמֶר18 וַתֹּ֣
すると–言った
H0559

ה לֵאָ֗
レアは
H3812

נָתַ֤ן
与えた
H5414

אֱלֹהִים֙
神が
H0430

י שְׂכָרִ֔
わたしの–報酬を
H7939

אֲשֶׁר־
それ

תִּי נָתַ֥
わたしが–与えた
H5414

י שִׁפְחָתִ֖
わたしの–女奉公を
H8198

י לְאִישִׁ֑
わたしの–夫に
H0376

א וַתִּקְרָ֥
そして–名づけた
H7121

שְׁמ֖וֹ
彼の–名を
H8034

ר׃ יִשָּׂשכָֽ
イッサカルと
H3485

そこでレアは、「わたしがつかえめを夫に与えたから、神がわたしにその価を賜わったのです」と言って、名をイッサ
カルと名づけた。

הַר19 וַתַּ֤
そして–身ごもった
H2029

עוֹד֙
再び
H5750

ה לֵאָ֔
レアは
H3812

לֶד וַתֵּ֥
そして–産んだ
H3205

בֵּן־
息子を

י שִׁשִּׁ֖
六番目の
H8345

ב׃   לְּיַעֲקֹֽ
ヤコブに
H3290

レアはまた、みごもって六番目の子をヤコブに産んだ。

אמֶר20 וַתֹּ֣
すると–言った
H0559

ה לֵאָ֗
レアは
H3812

נִי זְבָדַ֨
贈った
H2064

ים  ׀אֱלֹהִ֥
神が
H0430

֮ אֹתִי
わたしに
H0853

זֵבֶ֣ד
贈り物を
H2065

טוֹב֒
良い

הַפַּעַ֙ם֙
この–度
H6471

יִזְבְּלֵנִ֣י
尊んでくれる
H2082

י אִישִׁ֔
わたしの–夫が
H0376

י־ כִּֽ
なぜなら

דְתִּי יָלַ֥
わたしは–産んだ
H3205

ל֖וֹ
彼に

ה שִׁשָּׁ֣
六人の
H8337

בָנִי֑ם
息子を

א וַתִּקְרָ֥
そして–名づけた
H7121

אֶת־
～を
H0853

שְׁמ֖וֹ
彼の–名を
H8034

זְבֻלֽוּן׃
ゼブルンと
H2074

そこでレアは、「神はわたしに良い賜物をたまわった。わたしは六人の子を夫に産んだから、今こそ彼はわたしと一緒
に住むでしょう」と言って、その名をゼブルンと名づけた。

וְאַחַ֖ר21
その–後

יָלְ֣דָה
産んだ
H3205

ת בַּ֑
娘を
H1323

א וַתִּקְרָ֥
そして–名づけた
H7121

אֶת־
～を
H0853

שְׁמָ֖הּ
彼女の–名を
H8034

דִּינָֽה׃
ディナと
H1783

その後、彼女はひとりの娘を産んで、名をデナと名づけた。

ר22 וַיִּזְכֹּ֥
そして–思い出した
H2142

ים אֱלֹהִ֖
神は
H0430

אֶת־
～を
H0853

רָחֵל֑
ラケルを
H7354

וַיִּשְׁמַ֤ע
そして–聞いた
H8085

֙ אֵלֶי֙הָ
彼女の–願いを
H0413

ים אֱלֹהִ֔
神は
H0430

ח וַיִּפְתַּ֖
そして–開いた

אֶת־
～を
H0853

הּ׃ רַחְמָֽ
彼女の–胎を
H7358

次に神はラケルを心にとめられ、彼女の願いを聞き、その胎を開かれたので、

הַר23 וַתַּ֖
そして–身ごもった
H2029

לֶד וַתֵּ֣
そして–産んだ
H3205

ן בֵּ֑
息子を

אמֶר וַתֹּ֕
そして–言った
H0559

ף אָסַ֥
取り去った
H0622

ים אֱלֹהִ֖
神が
H0430

אֶת־
～を
H0853

י׃ חֶרְפָּתִֽ
わたしの–恥を
H2781

彼女は、みごもって男の子を産み、「神はわたしの恥をすすいでくださった」と言って、
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א24 וַתִּקְרָ֧
そして–名づけた
H7121

אֶת־
～を
H0853

שְׁמ֛וֹ
彼の–名を
H8034

ף יוֹסֵ֖
ヨセフと
H3130

ר לֵאמֹ֑
言って
H0559

יֹסֵ֧ף
加えてください
H3254

יְהוָה֛
主が
H3068

י לִ֖
わたしに

ן בֵּ֥
息子を

ר׃ אַחֵֽ
もう–一人の
H0312

名をヨセフと名づけ、「主がわたしに、なおひとりの子を加えられるように」と言った。

י25 וַיְהִ֕
そして–あった
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֛
その–時

ה יָלְדָ֥
産んだ
H3205

רָחֵ֖ל
ラケルが
H7354

אֶת־
～を
H0853

יוֹסֵף֑
ヨセフを
H3130

וַיֹּ֤אמֶר
すると–言った
H0559

יַעֲקֹב֙
ヤコブは
H3290

אֶל־
～に
H0413

ן לָבָ֔
ラバンに

֙ שַׁלְּחֵנִ֙י
行かせてください
H7971

ה וְאֵלְ֣כָ֔
そうすれば–行きたい
H3212

אֶל־
～へ
H0413

י מְקוֹמִ֖
わたしの–場所へ
H4725

י׃ וּלְאַרְצִֽ
わたしの–地へ
H0776

ラケルがヨセフを産んだ時、ヤコブはラバンに言った、「わたしを去らせて、わたしの故郷、わたしの国へ行かせてく
ださい。

תְּנָ֞ה26
ください
H5414

אֶת־
～を
H0853

י נָשַׁ֣
わたしの–妻たちを
H0802

וְאֶת־
また
H0853

י יְלָדַ֗
わたしの–子供たちを
H3206

ר אֲשֶׁ֨
それ

עָבַ֧דְתִּי
わたしが–仕えた
H5647

תְךָ֛ אֹֽ
あなたに
H0853

ן בָּהֵ֖
彼女たちのために
H2004

וְאֵלֵכָ֑ה
そうすれば–行きたい
H3212

כִּ֚י
なぜなら

ה אַתָּ֣
あなたは

עְתָּ יָדַ֔
知っている
H3045

אֶת־
～を
H0853

י עֲבֹדָתִ֖
わたしの–労働を
H5656

ר אֲשֶׁ֥
それ

יךָ׃ עֲבַדְתִּֽ
わたしが–仕えた
H5647

あなたに仕えて得たわたしの妻子を、わたしに与えて行かせてください。わたしがあなたのために働いた骨折りは、あ
なたがごぞんじです」。

וַיֹּ֤אמֶר27
すると–言った
H0559

֙ אֵלָיו
彼に
H0413

ן לָבָ֔
ラバンは

אִם־
もし

נָא֛
どうか
H4994

אתִי מָצָ֥
見いだした
H4672

ן חֵ֖
恩恵を
H2580

בְּעֵינֶי֑ךָ
あなたの–目に

שְׁתִּי נִחַ֕
わたしは–占った
H5172

נִי וַיְבָרֲכֵ֥
そして–祝福した
H1288

יְהוָה֖
主が
H3068

ךָ׃ בִּגְלָלֶֽ
あなたの–おかげで
H1558

ラバンは彼に言った、「もし、あなたの心にかなうなら、とどまってください。わたしは主があなたのゆえに、わたし
を恵まれるしるしを見ました」。

וַיֹּאמַר28֑
そして–言った
H0559

נָקְבָ֧ה
定めよ

שְׂכָרְךָ֛
あなたの–報酬を
H7939

עָלַ֖י
わたしの–上に

נָה׃ וְאֶתֵּֽ
そうすれば–与える
H5414

また言った、「あなたの報酬を申し出てください。わたしはそれを払います」。

וַיֹּ֣אמֶר29
すると–言った
H0559

יו אֵלָ֔
彼に
H0413

ה אַתָּ֣
あなたは

עְתָּ יָדַ֔
知っている
H3045

אֵ֖ת
～を
H0853

ר אֲשֶׁ֣
それ

יךָ עֲבַדְתִּ֑
わたしが–仕えたことを
H5647

וְאֵ֛ת
また
H0853

אֲשֶׁר־
それ

הָיָה֥
なった
H1961

מִקְנְךָ֖
あなたの–家畜が
H4735

י׃ אִתִּֽ
わたしの–もとで
H0854

ヤコブは彼に言った、「わたしがどのようにあなたに仕えたか、またどのようにあなたの家畜を飼ったかは、あなたが
ごぞんじです。
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י30 כִּ֡
なぜなら

מְעַט֩
少なかった
H4592

אֲשֶׁר־
それ

הָיָ֨ה
あった
H1961

לְךָ֤
あなたに

֙ לְפָנַי
わたしの–前に
H6440

ץ וַיִּפְרֹ֣
そして–増えた
H6555

ב לָרֹ֔
大いに
H7230

וַיְבָ֧רֶךְ
そして–祝福した
H1288

יְהוָה֛
主が
H3068

אֹתְךָ֖
あなたを
H0853

לְרַגְלִ֑י
わたしの–足元で
H7272

ה וְעַתָּ֗
だから–今
H6258

מָתַ֛י
いつ
H4970

ה עֱשֶׂ֥ אֶֽ
わたしが–働こうか

גַם־
また
H1571

י אָנֹכִ֖
わたしも
H0595

י׃ לְבֵיתִֽ
わたしの–家のために

わたしが来る前には、あなたの持っておられたものはわずかでしたが、ふえて多くなりました。主はわたしの行く所ど
こでも、あなたを恵まれました。しかし、いつになったらわたしも自分の家を成すようになるでしょうか」。

וַיֹּ֖אמֶר31
すると–言った
H0559

מָה֣
何を
H4100

אֶתֶּן־
与えようか
H5414

לָךְ֑
あなたに

וַיֹּ֤אמֶר
すると–言った
H0559

יַעֲקֹב֙
ヤコブは
H3290

לאֹ־
何も–ない
H3808

תִתֶּן־
与えるな
H5414

לִ֣י
わたしに

מְא֔וּמָה
何も
H3972

אִם־
もし

עֲשֶׂה־ תַּֽ
してくれるなら

֙ לִּי
わたしに

הַדָּבָר֣
この–ことを
H1697

הַזֶּ֔ה
この
H2088

אָשׁ֛וּבָה
わたしは–戻る
H7725

אֶרְעֶ֥ה
わたしは–牧う

אנְךָ֖ ֹֽ צ
あなたの–羊を
H6629

ר׃ אֶשְׁמֹֽ
わたしは–守る
H8104

彼は言った、「何をあなたにあげようか」。ヤコブは言った、「なにもわたしにくださるに及びません。もしあなた
が、わたしのためにこの一つの事をしてくださるなら、わたしは今一度あなたの群れを飼い、守りましょう。

ר32 עֱבֹ֨ אֶֽ
わたしが–通る

בְּכָל־
すべての–中を
H3605

אנְךָ֜ ֹֽ צ
あなたの–羊の
H6629

הַיּ֗וֹם
今日
H3117

ר הָסֵ֨
取り除け
H5493

ם מִשָּׁ֜
そこから
H8033

כָּל־
すべての
H3605

ה  ׀שֶׂ֣
羊を
H7716

ד נָקֹ֣
ぶちのある
H5348

וְטָל֗וּא
まだらの
H2921

וְכָל־
また–すべての
H3605

שֶׂה־
羊
H7716

חוּם֙
褐色の
H2345

ים בַּכְּשָׂבִ֔
小羊の–中の
H3775

וְטָל֥וּא
まだらの
H2921

ד וְנָקֹ֖
ぶちのある
H5348

בָּעִזִּ֑ים
やぎの–中の
H5795

וְהָיָה֖
そして–なる
H1961

י׃ שְׂכָרִֽ
わたしの–報酬に
H7939

わたしはきょう、あなたの群れをみな回ってみて、その中からすべてぶちとまだらの羊、およびすべて黒い小羊と、や
ぎの中のまだらのものと、ぶちのものとを移しますが、これをわたしの報酬としましょう。

נְתָה־33 וְעָֽ
そして–答える

י בִּ֤
わたしの

֙ צִדְקָתִי
正Āさが
H6666

בְּי֣וֹם
の–日に
H3117

ר מָחָ֔
明日
H4279

י־ כִּֽ
なぜなら

תָב֥וֹא
あなたが–来る
H0935

עַל־
～について

י שְׂכָרִ֖
わたしの–報酬に
H7939

לְפָנֶי֑ךָ
あなたの–前で
H6440

ל כֹּ֣
すべて
H3605

אֲשֶׁר־
それ

֩ אֵינֶנּוּ
ない
H0369

ד נָקֹ֨
ぶちのある
H5348

וְטָל֜וּא
まだらの
H2921

ים עִזִּ֗ בָּֽ
やぎの–中の
H5795

וְחוּם֙
また–褐色の
H2345

ים בַּכְּשָׂבִ֔
小羊の–中の
H3775

גָּנ֥וּב
āまれた–もの
H1589

ה֖וּא
それは
H1931

י׃ אִתִּֽ
わたしの–もとで
H0854

あとで、あなたがきて、あなたの前でわたしの報酬をしらべる時、わたしの正しい事がĂăされるでしょう。もしも、
やぎの中にぶちのないもの、まだらでないものがあったり、小羊の中に黒くないものがあれば、それはみなわたしがā
んだものとなるでしょう」。
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וַיֹּ֥אמֶר34
すると–言った
H0559

ן לָבָ֖
ラバンは

הֵן֑
見よ
H2005

ל֖וּ
そうなるように
H3863

י יְהִ֥
なれ
H1961

ךָ׃ כִדְבָרֶֽ
あなたの–言Ąの–とおりに
H1697

ラバンは言った、「よろしい。あなたの言われるとおりにしましょう」。

וַיָּ֣סַר35
そして–取り除いた
H5493

בַּיּוֹם֩
その–日に
H3117

הַה֨וּא
その
H1931

אֶת־
～を
H0853

ים הַתְּיָשִׁ֜
ąやぎを
H8495

ים עֲקֻדִּ֣ הָֽ
Ćのある
H6124

ים וְהַטְּלֻאִ֗
まだらの
H2921

וְאֵ֤ת
また
H0853

כָּל־
すべての
H3605

עִזִּים֙ הָֽ
ćやぎを
H5795

הַנְּקֻדּ֣וֹת
ぶちのある
H5348

ת וְהַטְּלֻאֹ֔
まだらの
H2921

ל כֹּ֤
すべて
H3605

אֲשֶׁר־
それ

֙ לָבָן
Ĉい–ものが–ある
H3836

בּ֔וֹ
その–中に

וְכָל־
また–すべての
H3605

ח֖וּם
褐色の
H2345

בַּכְּשָׂבִ֑ים
小羊の–中の
H3775

ן וַיִּתֵּ֖
そして–与えた
H5414

בְּיַד־
ĉに
H3027

בָּנָֽיו׃
彼の–息子たちの

そこでラバンはその日、ąやぎのしまのあるもの、まだらのもの、すべてćやぎのぶちのもの、まだらのもの、すべて
Ĉみをおびているもの、またすべて小羊の中の黒いものを移して子らのĉにわたし、

שֶׂם36 וַיָּ֗
そして–置いた

דֶּ֚רֶךְ
Ċのり
H1870

שְׁלֹ֣שֶׁת
三
H7969

ים יָמִ֔
日の
H3117

בֵּינ֖וֹ
彼との–ċに
H0996

וּבֵי֣ן
また–～との–ċに
H0996

ב יַעֲקֹ֑
ヤコブとの
H3290

ב וְיַעֲקֹ֗
そして–ヤコブは
H3290

רֹעֶה֛
牧っていた

אֶת־
～を
H0853

אן ֹ֥ צ
羊を
H6629

ן לָבָ֖
ラバンの

ת׃ הַנּוֹתָרֹֽ
Čりの
H3498

ヤコブとのċにč日ĎのďたりをĐけた。ヤコブはラバンのČりの群れを飼った。

ח־37 קַּֽ וַיִּֽ
そして–取った
H3947

ל֣וֹ
彼のために

ב יַעֲקֹ֗
ヤコブは
H3290

ל מַקַּ֥
đを
H4731

לִבְנֶה֛
Ēēラの
H3839

לַ֖ח
Ĕĕな
H3892

וְל֣וּז
また–アĖėンドの
H3869

וְעֶרְמ֑וֹן  
ēラタナĘの
H6196

ל וַיְפַצֵּ֤
そして–ęいだ
H6478

֙ בָּהֵן
それらに

פְּצָל֣וֹת
ęぎ–目を
H6479

לְבָנ֔וֹת
Ĉい
H3836

מַחְשֹׂף֙
むき出した
H4286

ן הַלָּבָ֔
Ĉい–Ě分を
H3836

ר אֲשֶׁ֖
それ

עַל־
～の上の

הַמַּקְלֽוֹת׃
その–đの
H4731

ヤコブは、はこやなぎと、あめんどうと、すずかけのěのなまのđを取り、ĜをはいでそれにĈいĝをつくり、đのĈ
い所をĞわし、

ג38 וַיַּצֵּ֗
そして–置いた
H3322

אֶת־
～を
H0853

הַמַּקְלוֹת֙
その–đを
H4731

ר אֲשֶׁ֣
それ

ל פִּצֵּ֔
ęいだ
H6478

ים בָּרֳהָטִ֖
ğĠに

ׁקֲת֣וֹת בְּשִֽ
ġみ–Ģの–中に
H8268

יִם הַמָּ֑
ğの
H4325

אֲשֶׁר֩
そこ

ָ אן ֹ֨ תָּב
来る
H0935

אן הַצֹּ֤
羊が
H6629

לִשְׁתּוֹת֙
ġむために
H8354

לְנֹ֣כַח
前に
H5227

אן הַצֹּ֔
羊の
H6629

מְנָה וַיֵּחַ֖
そして–ģĤした
H3179

ן בְּבֹאָ֥
来る–ときに
H0935

לִשְׁתּֽוֹת׃
ġむために
H8354

Ĝをはいだđを、群れがきてğをġむĥ、すなわちğぶねの中に、群れに向かわせて置いた。群れはğをġみにきた時
に、はらんだ。

וַיֶּחֱמ֥ו39ּ
そして–ģĤした
H3179

אן הַצֹּ֖
羊は
H6629

אֶל־
～の前で
H0413

הַמַּקְל֑וֹת
đの
H4731

ָ וַתֵּלַדְ֣ן
そして–産んだ
H3205

אן הַצֹּ֔
羊は
H6629

ים עֲקֻדִּ֥
Ćのある
H6124

ים נְקֻדִּ֖
ぶちのある
H5348

ים׃ וּטְלֻאִֽ
まだらの
H2921

すなわち群れはđの前で、はらんで、しまのあるもの、ぶちのもの、まだらのものを産んだ。
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40֮ וְהַכְּשָׂבִים
そして–小羊を
H3775

יד הִפְרִ֣
分けた
H6504

֒ יַעֲקֹב
ヤコブは
H3290

יִּתֵּן וַ֠
そして–向けた
H5414

י פְּנֵ֨
Ħを
H6440

אן הַצֹּ֧
羊の
H6629

אֶל־
～に向かって
H0413

ד עָקֹ֛
Ćのある
H6124

וְכָל־
また–すべての
H3605

ח֖וּם
褐色の
H2345

אן ֹ֣ בְּצ
羊の–中の
H6629

לָבָן֑
ラバンの

שֶׁת־ וַיָּֽ
そして–置いた
H7896

ל֤וֹ
彼のために

עֲדָרִים֙
群れを
H5739

לְבַדּ֔וֹ
ħに
H0905

א ֹ֥ וְל
そして–ない
H3808

ם שָׁתָ֖
置かなかった
H7896

עַל־
～の中に

אן ֹ֥ צ
羊の
H6629

ן׃ לָבָֽ
ラバンの

ヤコブはその小羊をħにおいた。彼はまた群れのĦをラバンの群れのしまのあるものと、すべて黒いものとに向かわせ
た。そして自分の群れをħにまとめておいて、ラバンの群れには、入れなかった。

וְהָיָ֗ה41
そして–あった
H1961

בְּכָל־
すべての–中で
H3605

֮ יַחֵם
ģĤする–時
H3179

אן הַצֹּ֣
羊の
H6629

הַמְקֻשָּׁרוֹת֒
Ĩ夫な
H7194

ם וְשָׂ֨
そして–置いた

ב יַעֲקֹ֧
ヤコブは
H3290

אֶת־
～を
H0853

הַמַּקְל֛וֹת
đを
H4731

לְעֵינֵי֥
目の–前に

אן הַצֹּ֖
羊の
H6629

בָּרֳהָטִ֑ים
ğĠの–中に

נָּה לְיַחְמֵ֖
ģĤさせるために
H3179

בַּמַּקְלֽוֹת׃
đの–前で
H4731

また群れのĩいものがģĤした時には、ヤコブはğぶねの中に、その群れの目の前に、かのđを置いて、đのċで、は
らませた。

יף42 וּבְהַעֲטִ֥
しかし–Īい–時には

אן הַצֹּ֖
羊の
H6629

א ֹ֣ ל
ない
H3808

ים יָשִׂ֑
置かなかった

וְהָיָה֤
そして–なった
H1961

הָעֲטֻפִים֙
Īい–ものは

ן לְלָבָ֔
ラバンの

ים וְהַקְּשֻׁרִ֖
Ĩ夫な–ものは
H7194

ב׃ לְיַעֲקֹֽ
ヤコブの
H3290

けれども群れのĪいものの時には、それを置かなかった。こうしてĪいものはラバンのものとなり、ĩいものはヤコブ
のものとなったので、

ץ43 וַיִּפְרֹ֥
そして–īえた
H6555

ישׁ הָאִ֖
その–人は
H0376

ד מְאֹ֣
Ĭĭに
H3966

ד מְאֹ֑
Ĭĭに
H3966

יְהִי־ וַֽ
そして–あった
H1961

לוֹ֙
彼に

אן ֹ֣ צ
羊が
H6629

רַבּ֔וֹת
多くの

וּשְׁפָחוֹת֙
また–女奉公たちと
H8198

ים וַעֲבָדִ֔
しもべたちと
H5650

ים וּגְמַלִּ֖
また–らくだと
H1581

ים׃ וַחֲמֹרִֽ
ろばと
H2543

この人は大いにĮみ、多くの群れと、男女のįİ、およびらくだ、ろばを持つようになった。
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